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COMISIONES DE RELACIONES EXTERIORES
Y CULTO Y DE LEGISLACION PENAL

SUMARIO: Tratado de Extradicion entre la Reptblica
Argentina y la Republica Federativa del Brasil, sus-
cripto en la ciudad de Brasilia—Republica Federativa
del Brasil—, el 16 de enero de 2019. Aprobacion.
(49-S.-2020.)

Dictamen de las comisiones
Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto
y de Legislacion Penal han considerado el proyecto
de ley venido en revision del Honorable Senado por
el cual se aprueba el Tratado de Extradicion entre la
Republica Argentina y la Republica Federativa del
Brasil, suscripto en la ciudad de Brasilia, Republica
Federativa del Brasil, el dia 16 de enero de 2019; y,
por las razones expuestas en el informe que se acom-
pafia y las que dara el miembro informante, aconsejan
su sancion.

Sala de las comisiones, 28 de mayo de 2024.

Fernando A. Iglesias. — Laura Rodriguez
Machado. — Santiago A. Cafiero. —
Mariano Campero. — Juliana Santillan
Juarez Brahim. — Martin Soria. — Alida
Ferreyra. — Margarita Stolbizer. —
Rodolfo Tailhade. — Carolina Piparo. —
Nadia Marquez. — Oscar Agost Carreiio.
— Damian Arabia. — Alberto G. Arancibia
Rodriguez. — Lourdes M. Arrieta. —
Karina Banfi. — Mario Barletta. — Luis E.
Basterra. — Rocio Bonacci. — Alejandro

Bongiovanni. — Gabriela Brouwer de
Koning.* — Marcela Campagnoli.*
— Florencia Carignano. — Pablo

Cervi. — Leila Chaher. — Jorge Chica.
— Maria L. Chomiak. — Julio Cobos. —
Nicolas Emma. — Daiana Fernandez

* Integra dos (2) comisiones.

Molero. — Ana C. Gaillard. — Silvana
M. Ginocchio. — José Glinski. — José
Gomez. — Alvaro Gonzdlez. — Ramiro
Gutiérrez. — Bernardo J. Herrera. —
Pablo Juliano. — Monica Litza. — Herndn
Lombardi. — Ricardo H. Lépez Murphy.
— Monica Macha. — Alvaro Martinez. —
Magali Mastaler. — Gerardo Milman.* —
Matias Molle. — Guillermo Montenegro.
— Micaela Moran. — Lisandro Nieri.
— Liliana Paponet. — Maria G. Parola.
— Santiago Pauli. — Lorena Pokoik. —
Maria C. Ponce. — Luciana Potenza.
— Yamila Ruiz. — Santiago Santurio. —
Héctor A. Stefani. — Alejandra Torres. —
Pablo Yedlin.* — Martin Yeza.

Buenos Aires, 24 de junio de 2020.

Al sefior presidente de la Honorable Camara de Dipu-
tados de la Nacion.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente a
fin de comunicarle que el Honorable Senado, en la fe-
cha, ha sancionado el siguiente proyecto de ley que
paso en revision a esa Honorable Camara:

El Senado y Camara de Diputados, ...

Articulo 1° — Apruébase el Tratado de Extradicion
entre la Republica Argentina y la Republica Federati-
va del Brasil, suscripto en la ciudad de Brasilia, Rept-
blica Federativa del Brasil, el dia 16 de enero de 2019,
que consta de veintiun (21) articulos, que como ane-
X0, en idioma espaiol, forma parte de la presente ley.

Art. 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Saludo a usted muy atentamente.

MAURICE CLOSS.
Marcelo J. Fuentes.

* Integra dos (2) comisiones.
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TRATADO DE EXTRADICION
ENTRE
LA REPUBLICA ARGENTINA
Y
LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL

La Republica Argentina y la Republica Federativa del Brasil, en adelante
denominadas “las Partes”,

Deseando tornar mas efectivos los esfuerzos de las Partes en la lucha

contra la impunidad;

Observando los principios del respeto por la soberania y la no injerencia
en los asuntos internos de cada una de las Partes, asi como las normas del Derecho
Internacional;

Conscientes de la necesidad de intensificar la mas amplia coopsracién
para la extradicion de delincuentes fugitivos en el exterior; y

Considerando que los objetivos pueden ser alcanzados a través de un
acuerdo bilateral que establezca acciones conjuntas en la materia:

Celebran el presente Tratado en los siguientes términos:

Articulo 1
Obligacion de extraditar

Las Partes se obligan reciprocamente a extraditar, de acuerdo con las
disposiciones del presente Tratado, a personas que se encuentren en su territorio y
que hayan sido imputadas o procesadas o condenadas por las autoridades de la

| Parte requirente con motivo de la comisién de un delito que dé lugar a la extradicion,

para ser sometidas a proceso o para el cumplimiento de la pena impuesta.

Articulo 2
Delitos que dan lugar a la extradicién

INLEG-2019-45792461-APN-SECCYPE#)

RE




CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

1. Darén lugar a la extradicion los delitos punibles con pena maxima

privativa de libertad superior a dos (2) afios 0 una pena mas grave, conforme con la
legislacion de ambas Partes.

{ 2. Si la extradicion fuera solicitada para la ejecucién de una sentencia
| impuesta por alguno de los delitos determinados en el presente Tratado, se requerira

que la parte de la pena que reste por cumplir sea superior a un (1) afio.

3 Para los efectos del presente Articulo, no importara si las legislaciones
internas de las Partes colocan en la misma categoria de delito a las acciones u
omisiones que constituyen el delitoc de que se trata o denominan a la conducta
delictuosa con idéntica o similar terminologia.

4. Si se requiriese la extradicion por varios delitos, bastaréd que uno de
ellos cumpla con los requisitos de los incisos anteriores para que la extradicion pueda
ser concedida respecto de los restantes.

5. Cuando se solicite la extradicion de una persona por un delito que
vulnere una norma en materia de tasas e impuestos, derechos de aduana, aranceles
y control de divisas, o cualquier otra infraccion fiscal o disposicién de caracter

| impositivo, la extradicién no podré denegarse porque la legislacién de la Parte

requerida no imponga el mismo tipo de impuesto o gravamen, o no contenga el
mismo tipo de regulacion en esas materias que la legislacion de la Parte requirente.

Articulo 3
Rechazo de la extradicidon

La extradicion no sera concedida:

a) si la Parte requerida estimare que la exiradicién puede afectar su
soberania, seguridad nacional u orden publico o ser contraria a su
Constitucion Nacional;

b) si la Parte requerida tuviere fundados motivos para creer que Ia
persona reclamada haya estado o pudiera verse sujeta a torturas u
ofro trato o castigo cruel, inhumano o degradante en la Parte
requirente;

c) si la Parte requerida tuviere fundados motivos para creer que la
solicitud de extradicién haya sido formulada con el propésito de
perseguir o castigar a una persona en virtud de su raza, sexo,
condicion social, religién, nacionalidad u opiniones politicas, o que la
situacion de esa persona pueda resultar perjudicada por alguna de
€838 razones; INLEG-2019-45792461-APN-SECCYPE#N
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d)

e)

)

si ha operado la prescripcion de la accién o de la pena bajo la
legislacion de alguna de las Partes;

si la persona reclamada ha sido juzgada, sobreseida definitivamente
o beneficiada por una amnistia o indulto en la Parte requerida,
respecto del hecho o de los hechos en que se fundamenta la solicitud
de extradicidn;

si la Parte requerida hubiere concedido asilo o refugio a la persona
reclamada;

si el delito por el que se solicita la extradicion es un delito militar que
no consiituye un delito penal ordinario:

si la persona reclamada hubiera sido condenada o deba ser juzgada
en la Parte requirente por una comisién especial o un tribunal “ad

»

hoc”;

si el delito por el cual se solicita la extradicion es considerado por la
Parte requerida como un delito politico o conexo a tal delito. La
mencién de delito politico o conexo a tal delito no podra ser alegada
respecto de:

i) los atentados contra la vida e integridad fisica de un Jefe de
Estado o de Gobierno, o de uno de los miembros de su familia;

i) los actos de terrorismo:

i) los crimenes de guerra, los delitos contra la humanidad y otros
delitos contra el derecho internacional; y

iv) los delitos respecto de los cuales las Partes tienen la
obligacidén de extraditar o ejercer jurisdiccidon en razén de un
acuerdo internacional multilateral que vincule a ambas.

No se concedera la extradicién cuando los hechos que Ia originan
estuvieren castigados con la pena de muerte o con pena privativa de
libertad a perpetuidad. Sin embargo, la extradicién puede ser
concedida, si la Parte requirente diese seguridades suficientes de
que la persona reclamada no seré ejecutada y que la pena maxima a
cumplir sera compatible con el ordenamiento juridico interno de la
Parte requerida.

Articulo 4 INLEG-2019-45792461-APN-SECCYPE#N
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La extradicion podra ser rechazada si:

a) el delito que fundamenta el pedido de extradicion estuviere sujeto a
la jurisdiccion de la Parte requerida, de acuerdo con su ley nacional,
y el reclamado en ella estuviere respondiendo a un proceso o bajo
investigacién o pasible de ser procesado por las autoridades
competentes de la Parte requerida por el mismo delito;

b) la Parte requerida, considerando la gravedad del delito y los

incompatible con cuestiones humanitarias, debido a la edad, salud o
a otra circunstancia perscnal del reclamado;

c) el delito por el que se solicita la extradicion se ha cometido fuera del
territorio de ambas Partes y la Parte requerida carece de jurisdiccion,
con arreglo a su legislacion, para entender en procesos por delitos
cometidos fuera de su territorio en circunstancias similares.

| Articulo 5
Extradicion de nacionales

i i‘.‘ 1. Cuando la persona reclamada fuere nacional de la Parte requerida, ésta
podra denegar la extradicion de conformidad con su legislaciéon nacional. La calidad
de nacional se apreciard en el momento de la comisién del delitc que motiva la
solicitud de extradicion.

i 2. Si la solicitud de extradicién es denegada exclusivamente por la
| | nacionalidad de la persona reclamada, la Parte requerida sometera, a solicitud de la
| otra Parte, el asunto a sus autoridades competentes para que se puedan iniciar
acciones contra la persona reclamada en base a los elementos y documentos que
integran el pedido de extradicién. La Parte requirente sera informada de la decisién
adoptada.

Articulo 6
Transmision de las solicitudes y Autoridades Centrales

| 1. Las solicitudes de extradicion seran formalizadas por la via diplomatica.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior, las Autoridades
. Centrales designadas por las Partes deberan comunicarse en forma directa a los
fines de intercambiar informacién y formular consultas. También podran adelantar

documentacién relativa a los procesos de extradigidnEe 2 i Bnite o 26 MRPN-SEE (Yas
{| se formalicen por la via diplomética.

intereses de ambas Partes, considerase que la extradicion pueda ser ||
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3. A los fines de este Tratado. las Autoridades Centrales designadas por
| las Partes son:

Para la Republica Argentina — el Ministerio de Relaciones Exteriores y

Para la Republica Federativa del Brasil — el Ministerio de Justicia y
Seguridad Publica.

4. Tedos los documentos concernientes a este Tratado estaran exentos de

w cualquier tipo de legalizacién y podran ser adelantados por cualquier medio

|| electrénico que deje constancia por escrito.

Articulo 7
Centenido de las solicitudes y documentacion exigida

i1 La solicitud de extradicién se debera presentar por escrito, en la forma
f:; prevista en el Articulo 6, y debera incluir:

a) los datos completos de la autoridad que libra la solicitud, incluyendo
i nimeros telefonicos y direccién de correo electronico;

b) la informacién perscnal del reclamado, incluyendo su nombre
completo, fecha de nacimiento, nacionalidad y, siempre que sea
posible, huellas digitales y fotografias. Si fuera conecida, cualquier
otra informacion que pueda ayudar a determinar su identidad y su
localizacién;

¢) la descripcién de los hechos imputados que fundamenten el pedido
de extradicion, incluyendo las circunstancias de tiempo y lugar, el
grado de participacidon de la persona reclamada asi como la
calificacién legal de la conducta;

|
i
] |

d) copia de la orden de detencion o resolucién analoga, incluyendo los
i datos sobre la autoridad emisora, la fecha de emision vy una
‘ declaracién scbre su vigencia;

e) copia o transcripcién de las disposiciones legales de la Parte
requirente que tipifiquen el delito y establezcan la pena, de las
referentes a la prescripcion de la accién o de la pena y a la
competencia.

Cuando la solicitud se refiera a una persona condenada, ademas de lo
| previsto en el parrafo 1 de este Articulo, se agregaldiESQ0I®n15792461-APN-SECC Y PE#)
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i a) copia de la sentencia condenatoria;

1 b) una declaracién sobre el computo de la parte de la pena que faltare
por cumplir y la declaracién de que la sentencia se encuentra firme o
es ejecutable.

3. Todos los documentos mencionados deberan estar acompafiados por su
traduccion al idioma oficial de la Parte requerida. En el caso de las resoluciones o
i sentencias condenatorias, s6lo serd necesario acompanar la traduccién de la parte
wdlsposmva de éstas, salvo que las autoridades de la Parte requerida soliciten
expresamente la traduccién completa de las mismas.

Articulo 8
Informacién complementaria

i1 Si los datos o los documentos enviados con la solicitud de extradicion

75{ fueran insuficientes, la Parte requerida podra solicitar informacién complementaria. La |

| Parte requirente debera enviar esta informacion dentro del plazo de sesenta (60) dias
| corridos, contados desde la fecha de recepcion del pedido de informacion adicional.

11 2. Si la informacion complementaria no fuera presentada dentro del plazo
|| establecido en el parrafo anterior, la persona reclamada serd liberada y las
| actuaciones judiciales archivadas hasta tanto la Parte requerida reciba la informacién
| solicitada. Esta circunstancia sera notificada a la Parte requirente en el plazo mas
3 breve posible.

Articulo 9
Extradicion simplificada

i En cualquier etapa del proceso, la persona reclamada, con asistencia
| juridica, podra dar su consentimiento a la extradicion ante la autoridad competente de
|| la Parte requerida, debiendo ésta resolver a la brevedad y proceder g la entrega en el
plazo establecido a esos efectos. El consentimientc deberd ser libre, expreso vy
i | voluntario, debiendo nofificarse a la persona reclamada acerca de sus derechos y de

i | las consecuencias de su decision. Una vez resuelia la extradicion, el consentimiento
| esirrevocable.

i Articulo 10
;i';, Decision y entrega de la persona reclamada
1 INLEG-2019-45792461-APN-SECCYPE#N
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1 e
f 1. La Parte requerida comunicara a la Parte requirente su decision sobre la~
i1

extradicion. Cualquier rechazo, total o parcial, habra de ser motivado. En caso de
|| concesion de la extradicién, la Parte requirente sera notificada sobre el momento en

gt
1

{lque la persona se encuenire en condiciones de ser extraditada, y acerca de la ‘
H | duracién de la detencion sufrida con motivo de pedido de extradicion.

e T

2 Ambas Partes acordaran el lugar de la entrega. El traslado de la persona
| reclamada debera efectuarse en un plazo de cuarenta y cinco (45) dias, prorrogables
| por otros quince (15) dias, contados a partir del momento mencionado en el parrafo
| anterior. En caso que la Parte requirente no efectuase el traslado, dentro del plazo
| mencionado, la persona reclamada sera puesta en libertad y la Parte requirente no
podra pedir nuevamente la extradicion por los mismos hechos.

{1 3. En caso de fuerza mayor que impidiere la entrega o la recepcién de la

persona a extraditar, la Parte afectada lo informara a la otra Parte. Ambas Partes
'; acordaran una nueva fecha para la entrega, siendo aplicables las previsiones del
I parrafo anterior del presente Articulo.

Articulo 11
Entrega diferida

| 1. La Parte requerida podra, después de acceder a la extradicion, diferir la
entrega de la persona reclamada cuando existan procedimientos en curso en su
contra 0 cuando se encuentre cumpliendo una pena en el territorio de la Parte
requerida por un delito distinto de aquél por el que se concedid la extradicién, hasta la
conclusion del procedimiento o la plena ejecucion de la sancién que le haya sido
|| impuesta.

i 2 La entrega también podra ser diferida cuando debido al estado de salud
|| de la persona reclamada el traslado podria poner en peligro su vida, siempre que tal
| | circunstancia esté basada en el correspondiente informe médico.

Articulo 12
Entrega temporal

Una vez declarada procedente la extradicidn, y en el caso de que la
|| persona reclamada se encontrare cumpliendo una pena o sometida a un proceso
penal en la Parte requerida, la Parte requirente podra solicitar su entrega temporal. La
persona reclamada podra ser entregada temporalmente para su enjuiciamiento, con

la condicién de que sea devuelta en las condiciones y en el plazo gue acuerden
ambas Partes.

e e e

INLEG-2019-45792461-APN-SECCYPE#]
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i
i

Entrega de bienes

En la medida que lo permita la legislacién de la Parte requerida y a |
|| reserva de los derechos de terceros, que serdn debidamente respetados, en el caso |
| de que se conceda la extradicion y a peticion de la Parte requirente, se entregaran
|| todes los bienes hallados en la Parte requerida que hubiesen sido adquiridos como
resultado de la comision del delito o que pudieran requerirse como elementos de
|| prueba.

2. Podra hacerse entrega de esos bienes a la Parte requirente, si ésta asi
| lo solicita, alin en el caso de que no pueda realizarse la extradicién que ya se hubiese
i | convenido, por muerte o fuga de la persona reclamada. |

3. Cuando esos bienes puedan ser objeto de incautacion o decomiso en la
Parte requerida, ésta podra retenerlos o entregarlos, bajo la condicién de que seran
devueltos por la Parte requirente.

4, Una vez concluidas las actuaciones y siempre que lo exija la legislacion
de la Parte requerida o la proteccion de derechos de tercercs, los bienes que se
|| hayan entregado de esa manera se restituiran sin ningln cargo a la Parte requerida, a |

|| peticion de ésta. 4
\ Articulo 14 l
| Principio de especialidad %
| |
i1 La persona extraditada conforme al presente Tratado no podra ser |{

l,ﬁ; detenida, ni procesada ni sentenciada en el territorio de la Parte requirente, por otros ||
|| delitos cometidos con anterioridad a la fecha de la efectiva entrega y que no consten
en el respectivo requerimiento, salvo los siguientes casos: ‘

a) Cuando la persona extraditada, habiendo tenido la posibilidad de ﬂ
abandonar el territorio de la Parte a la que fue entregada, haya rﬁ
permanecido voluntariamente en él por mas de cuarenta y cinco (45) ;f‘
dias corridos después de su liberacién definitiva, o regresare a él ||
después de haberlo abandonado; 1

i b) Cuando las autoridades competentes de la Parte requerida presten i
5‘5 su consentimiento. A este efecto, la Parte requirente debera remitir a J
_ la Parte requerida una solicitud para que preste su consentimiento ||
acompafiando los documentos enumerados en el Articulo 7.

i 2. Cuando la calificacién legal de los hechos por los que una persona ha
|| sido extraditada se modifica, solo podra ser perseguida o juzgada si la nueva

calificacion se refiere a los mismos hechos que aqpeiIes; DO 908 HIRIEE IPNCOREES P AN
{| extradicion y puede dar lugar a la extradicién en las condiciones del presente Tratado.
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Articulo 15
Reextradicion a un tercer Estado

. La reextradiciéon a un tercer Estado de la persona entregada en virtud
“* del presente Tratado sélo podré ser efectuada con el consentimiento de la Parte que
| haya concedido la extradicion, excepto cuando se trate de delitos cometidos con
postericridad a la entrega.

s A este efecto, la Parte requirente debera remitir a la Parte requerida una
olicitud para que preste su consentimiento acompafando los documentos
|| enumerados en el Articulo 7

i

Articulo 16
Detencion preventiva

i1 La solicitud de detencion preventiva podra ser cursada a través de la via
, dlplomatlca o por intermedio de la Organizacion Internacional de la Policia Criminal

| electrénico que deje constancia por escrito.

2. La solicitud de detencién preventiva contendra una descripcién de la
persona reclamada, el paradero de la misma si se conociere, una exposicion de los

de la existencia de alguno de los documentos identificados en el Articulo 7, parrafo 1,
|| inciso d) y parrafo 2, inciso a), y una declaracion respecto de que el formal pedido de
|| extradicion se presentara posteriormente.

3. La Parte requirente debera formalizar el pedido de extradicion dentro del f

| plazo de sesenta (60) dias, contado desde la fecha en que fue notificada por la Parte
. requerida por la via prevista en el Articulo 6.

o4 Vencido dicho plazo, la persona sera puesta en libertad, lo cual no |
impedira que sea nuevamente detenida y su extradicién concedida en caso que ||

|| posteriormente se reciba la correspondiente solicitud de extradicion.

Articulo 17
Transito

stado hacia una de
BTe¥%46 1saRDIESE CESrPE]
des Centrales.

1. El transito de una persona extraditada por un tercer
las Partes a través del territorio de la otra Parte SSLB2dt
| presentada por la via diplomatica o a través de las Autori

i
]

{ (INTERPOL), pudiendo ser transmitida por correo electrénico ¢ cualquier otro medio |

hechos que motivan el pedido, la mencién de las leyes penales infringidas, la mencidn ;il

e

S ———




CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

2. La solicitud debera contener la informacion de identificacion de la
persona en transito, un resumen de las circunstancias del delito, una declaracion
scbre la decisién que concedio la extradicion per parte del tercer Estado que incluird
||la fecha y la autoridad que la emitié e informacién sobre la identidad de los agentes
de escolta encargados del traslado asi como los planes de vigje.

.'@}3. No sera necesario solicitar la extradicion en trénsito cuando se utilicen

Articulo 18
Gastos

Los gastos ocasionados por los procedimientos internos inherentes a la

Articulo 19
Concurso de solicitudes

i Cuando una de las Partes y un tercer Estado soliciten la extradicién de
'l una misma persona, ya sea per el mismo hecho o por hechos diferentes, la Parte
|| requerida decidira de acuerdo a su legislacion interna.

Articulo 20
Consultas y solucién de controversias

i 1 1. Las Partes, a través de las Autoridades Centrales, celebrarén consuitas

! en relacién con la interpretacion y aplicacién de las disposiciones del presente

|| Tratado.

1;‘:

|2 Las controversias que surjan respecto de la interpretacion y aplicaciéon
del presente Tratado se solucionaran mediante negociaciones diplométicas directas.

Articulo 21 LEG-2019-45792461-APN- SECCYPE#I\

e

Disposiciones fipales
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1. El presente Tratado entrard en vigor irsinta (30) dias después de la
fecha de la recepcidn de la ditima nofificacidn en que las FPartes comuniguen por la
via di pfomat:c a el cumplimignio de los reguisitos exigides por

tal efecte v tendrz vigencia indefinida

[

El presente Tratado podra ser modificado por mutuo consentimiento de
las Partes, formalizado a través de comunicacionas escritas iransmitidas por la viz
diplomatica. Dichas medificaciones entraran en vigor de conformidad con el
orocedimiento establecido en el parrafo 1.

3. Cualguiera de las Partes podra dar por terminado ef presente Traiado
en cualguier momento, mediante comunicacidn escriia transmitida por la via
diplematica en cuyo caso sus efectos cesarédn ciento ochenta (180) dias después de

la fecha de recepcion de dicha comunicacion. La terminacion del presente Tratade no
afectara los procesos de extradicidn iniciados con anterioridad.
4. El presente Tratado se aplicard z las solicitudes formalizadas con

posterioridad a su entrada en vigor, aun cuando los hechos constitutivos del delito
hubieran ocurrido con anterioridad a esa fecha.

Hecho en Brasilia, z los 18 dias del mes de enero de 2012, en dos (2)
originales, en idiomas espafiol y portugués, siendo ambos igualmente auténticos.

POR LA REPUBLICA ARGENTINA  POR LA REPUBLICA FEDERATIVA
DEL BRASIL

INLEG-2019-45792461 -APN?‘SWE,C(EYPE# IRE
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INFORME
Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Cul-
to y de Legislacion Penal, al considerar el proyecto
de ley venido en revision del Honorable Senado por

el cual se aprueba el Tratado de Extradicion entre la
Republica Argentina y la Republica Federativa del Brasil,
suscriptoenlaciudad de Brasilia, Republica Federativadel
Brasil, el dia 16 de enero de 2019, por lo que aconsejan
su sancion.

Fernando A. Iglesias.

Imprenta
del Congreso

= de la Nacién



